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Kérdés: Hogyan kell az egyiptomi hieroglifikat
olvasni?
A vélasz egyértelmd: dsmagyarul

Ezzel gyakorlatilag elmondtam gondolataim lénye-
gét, ugy, ahogy azt Gsi nyelviink és észjardsunk
eldirja. A tobbi csak ennek az alaptételnek a meg-
vilagitdsa, kiegészitése, finomitdsa, majd rendsze-
rezése és bizonyitdsa lesz.

Nos! Ha ezek utdn még mindig a keziikben tartjak
ezt az irasomat, akkor bemutatom Onéknek a fenti
allitas hatterét is.

Barataim, akik egydttal igazmondé kritiku-
saim is, egybehangzéan figyelmeztettek arra, hogy
egyre jobban eltdvolodok a konyveimet olvasni
szandékozo tarsaimtol.

Megoldasként olyan konyvet kellene irnom,
melyben nem hemzsegnek az egyiptomi boszor-
kanyos hieroglifdk, nincsenek gondolataikat meg-
szakito, tobbnyelvi idézetek és ldbjegyzetek, nem
sorakoznak az eddig elhallgatott, azaz jészerével
mindmdig ismeretlen nagynevid elddeink gondo-
latai sem. Helyette j6l érthets, szabatos magyar-
saggal fogalmazott, gordiulg allité mondatokkal
kell leirnom az Gsi szovegek olvasdsanak alapjait,
rendszerét és az olvasottak foldcsuszamlast okozé
tartalmat.

Mindezt gy, hogy a Napnal is vildgosabb legyen!

Mérlegelve a j6 tandcsokat ismét elGvettem az

immar hisz éves kutatéutam nyomtatdsban is
megjelent dllomdsait, konyveimet.
Lapozgatva oldalaikat 6rémmel nyugtdzhatom,
hogy az olvasék eligazitasdhoz, mindeniitt leirtam
gondolataim hatérait, az akkor esedékes alapokat,
illetve annak esetenként kiegészitett valtozatait.
Mar a kezdettsl fogva bemutattam nyelviink és a
hieroglifakkal irt Gsnyelv azonossagait, hangzdsi-
tdsi szétani, parhuzamait, sét, a két nyelv tagad-
hatatlan szerkezeti azonossdgait is. Lasd az Alta-
ldnos tudnivalok cimi fejezeteket. Példdk, hierog-
lifdk sokasdga sorakozik a felfedezések, a meg-
ismerések aldtdmasztdsdra. Egy ilyen ismeretter-
jesztd irdsba ezek koziil kellene kivdlasztanom a
legjellemz8bbeket.

Halatlan, gyakorlatilag kivitelezhetetlen feladat.
Tobben, dltaldban nagynevid professzorok, meg-
kisérelték mondanival6juk ‘zanzésitott” vdltoza-
tdnak hasonlé bemutatdsét, sajnos legtobbszor si-
kertelentil.

A partvonalrél azonnal megszélalt az ellen-
tdbor, és gyakran atsz€éli stilusban, lehengerld be-
kiabéldsaikkal izekre szedték az esetleg hely szii-
kében ismertetett értékes gondolatokat.
Tudatlansdaaag, dilettantizmuuuus, félreveze-
téééés, délibdbos népbutitdddds, a nemzeti tudat
koros elferditése..., na meg a szerzék ideggyogya-
szati kezelésre utaldsa, s6t az MTA megrovo vé-
leménye mellett, az akkor érvényes biintetdjogi
torvénycikkek felsorakoztatdsa volt a vélasz.

Ugyanakkor az elédok tapasztalata alapjan
kideriilt, hogy ezen az dton nem lehet az ellen-
felek akadélyait, az elhallgatdst, a meghélyegzést,
a terjesztés nehézségeit, a tilalomfakat athidalni.

Egyébként is... konyveimben, ma is haszndla-
tos magyarsdggal, vildgosan leirtam az Gsi Nilus-
parti nyelv hangtani, szétani, szerkezeti jellemzgit
és kiilonbozG korszakai irdsdnak sajdtossdgait.
Sét! Nemcsak lefrtam, hanem DVD-ken és el§-
addsaimon is bemutattam gondolataim képekbe
ontott és altalam kifejtett valtozatat.

[tt tehat akar le is tehetném a tollat.

Es mégis...

Barataim segit6kész figyelmeztetése minden bi-
zonnyal jogos. Az épitd kritikat meg kell becsiilni!
Felmeriilt a kérdés, hogyan tovabb?

Az els6 mondatban mar feltettem a kérdést: ho-
gyan kell az egyiptomi hieroglifikat olvasni? A
vélasz: dsmagyarul volt.

Megfogadtam, hogy ebben a rovid 6sszefoglaléban
nem irok le egyetlen hieroglifit sem. Kovetkezés-
képpen most mésik utat kell valasztanom.
Vizsgdloddsom mésik vége, napjaink magdnhang-
zokra épitett irdsrendszere, mely &si nyelviink
megszolaltatdsdban bizony meglehetgsen hitvany.
Viszont latszélag ez az egyetlen Gt, ami kozos ne-
vezére hozhat szélesebb korben is olvas6immal.
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Legyen ezittal segitség, hogy most nincsenek
benne hieroglifdk.

Tegyiik fel a kovetkezd kérdést is: tudunk-e
egyaltalan dsmagyarul? A vélasz — ritka kivételtdl
eltekintve — tagadé: NEM. S6t! A hozzank sokkal
kozelebb 4ll6 ezer éves nyelvemlékeinket is mar
csak az értelmezett valtozatukban fogadjuk el.
Ko6szonet elemi iskolai tanitisunknak, tdrsaink
tobbsége kifejezett ellenszenvvel gondol vissza a
nyelvtanérdinkra, nyelviink mai nyelvtandnak
megismerésére. Nem is ok nélkiil!

Osi nyelviink szerkezetét ti. a latin rendszerd
nyelvtan keretei kozé erdltették, igy, ha meg
akartunk felelni az iskolai eléirdsoknak, akkor a
kisgyermek korunkbdl magunkkal hozott szétove-
inket irdsukban természetellenesen ketté kellett
vélasztanunk. Nevezetesen a mai szétagolds a ma-
ganhangzokra épiil, holott si nyelviink sziileink-
t6l orokolt szétovei alapvetGen méssalhangzékbol
gllnak. Es mindez csak a kezdet. Hiszen nyelviin-
ket még ma sem ismerjiik mélységében, nem tud-
juk részeiben is szabélyok kozé szoritani.

Pedig hatalmas kincset mondhatunk magun-
kénak!

Ha tehét az dsmagyar nyelvrél dlmodozunk, nem
art elGszor a mai nyelviinket alaposabban meg-
ismerni.

Péld4ul...

mindannyian megtanultuk, hogy a tobbes szdm

Tegyiink egy egyszeri probat!

jele a k. Ez amolyan dltalinos szabdly. Tehat a
fénevek esetében a konyv, a héz, stb. tobbes sza-
ma konyve-4, hdza-k. Igéink is hasonléan visel-
kednek megy-iink, jo-viink, esz-iink, isz-unk stb.
Tiszta sor, még akkor is, ha a & jel elé itt-ott to-
vabbi hangzokat kell illeszteniink. A névmadsok is
igy tehet6k tobbes szdmba, ldsd ez-ek, az-ok,
mag-unk, ki-k, mi-k, stb.
A partvonalrél bekiabdlé bértollnokoknak iizen-
jiik, hogy a birtokviszonyban a tobbes & jel helyett
az i-t hasznaljuk. Kényv — konyve-im, gyermek
— gyermeke-7im. Persze mindezt meg lehet tanul-
ni, de elsajatitdsa idegen anyanyelviieknek mar
kissé bonyolult. Eddig azért mindenki eljuthatott.
Létszolag més a helyzet a személyes név-
masok esetében! Val6jdban ott is a k és az 7 a
tobbes szdm jele.
De ezt mar csak kevesen tudjak.
Az egyes szamban az én, te, 6, ugye adott. Az &rdl
azt is illik tudni, hogy az /7 hangok pérjaként

(tkelme) eredetileg szintén massalhangzé volt. De
kovetéséhez mar kellenek a hieroglifdk és ket
most nem hivtam segitségiil.

Tobbes szdmban a mi, ti, 6k a személyes név-
mdsaink. Az 6+k — J-k még rendjén van. Kép-
zése tehdt ott is a & hanggal szabdlyos. A # végiil
is a te+k — ti-e-te-k maradvanya.

De a szabdly szerint az én tobbes szdmanak én+k
kellene legyen! Mi persze lecseréltiik a kérdgsza-
vunkra: mi-k, azaz mi-e-nk. Vagy roviden mi!
Erdekességként azért megdriztik az 7 hangot is
ebben az osszetételben mi-(é)n-k. De miért ez az
eltérés? Mit takargatunk vele? Vajon tobbet, mast
jelent-e mint az egyes szdm els§ személyének k-
val képzett tobbes alakja?

S most lépjiink egy fokkal mélyebbre, tanul-
junk egy kicsit dsmagyarull Mit is jelent az én
szavunk valéjaban?

Akik olvastdk a Magyarok Istene cimd konyvet,
taldlkozhattak az An széval, mint tulajdonnévvel
(Mezopotamidban a Teremtét jelenti), és ennek
védett vdltozatdval a vAn igénkkel is (ugyancsak a
Teremt6t, a létezést fejezi ki). Kilon fejezetet
szantam bemutatdsdra. Mi sem ejtjiik ki az 0
(Isten) nevet hidba. Ugyanakkor tudjuk, hogy a
bibliai teremtéstorténet szerint az O képmdsa va-
gyunk. Onelnevezésiink is csaknem azonos vele:
O vAN — En vagy-ok, azaz An képmaésa vagy-ok,
vagy-unk.

Lam-lam! Az alanyi ragozis egyes és tobbes sza-
mu elsG személyében, jelen idében, ugyancsak a &
hanggal, mint személyraggal taldlkozunk.

De hogyan is 4llunk az én tobbes szdmaval? Az én
tobbes szdma Gseink nyelvén kozvetleniil az én-
ek!

Egyébként az egyiptolégia is ineknek hangzositja.

Az én ebben az esetben viszont sokkal tobb mint
csak a személyes névmds, jéval magasabb fogal-
mat, szellemiséget jelol. Latinul ego-nak nevezik,
de végiil is ez a sz6 fejezi ki a lelkem, a tudatom,
a lényem, azaz azt, hogy az O képméisa — En
vagyok.

Jol latszik ez, ha az én tobbes szdmét szabédlyosan
képezziik, azaz mi magyarok azt ismét k-val vé-
gezziik: EN-eK. Az én-eket lelkiink egyiittese al-
kotja. Azonos hangnemben, tempéban, harménia-
ban éneink osszefonédnak. Ezt csak akkor érez-
ziik, ha én-ek-eliink.

Nos! A tobbes szdm &, ill. 7'jele radobbentett tu-
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datlansagunkra. Pedig szerepének csak kis szele-
tét vizsgaltuk.

Tegyiik fel Gjra a kérdést: tudunk-e dsmagya-
rufl?
Ma még nem, de mai nyelviinkkel egyiitt eleink
nyelvét is folyamatosan kutatjuk. A kettd egymas-
t6l elvélaszthatatlan! Ehhez nyijt segitséget az
egyiptomi hieroglifds, hieratikus irds tobb évezre-
des, rajzos adathalmaza, annak Gsi hangtana, szer-
kezete, ill. székincse.

Nincsenek illGziéim, nem lehet komoly munka,
befektetés, azaz tanulds nélkiil az Gsi irdst elsa-
jatitani!

Kezdetben, — j6 hisz évvel ezeltt — én is ra-
csodalkoztam arra a tobb szdz nemzetkozi transzli-
terdciéra, melyet Gardiner nyelvtankonyvének
forgatdsa sordn egyszer(ien a mai magyar nyelven
lehetett hangzésitani.

A képek és hangértékeik a magyar nyelven egy-
beestek.

Akkortajt még az an. véletlen lehetGségét is latol-
gattam. Tettem ezt tudatosan, még akkor is, ha
mar régéta vallom, hogy véletlenek nincsenek.
Ellendrzésként elgvettem a 4000 éves szoveges
matematikai példakat, az MMP es az RMP teker-
csek mindmdig megoldatlan szoveges feladatait.
Szammeneteit az Gsi frnok a szoveg ald mellékelte.
Mar akkor érvényes volt a szabdly, hogy csak az
tudja a feladatokat megoldani, aki helyesen olvas-
sa a hieratikus jeleket! Az egyiptolégusok, az élta-
luk feléllitott kozépbirodalmi syntaxis segitségé-
vel ezeket nem tudték elolvasni. fgy csak talélga-
tasokba bocsétkoztak, illetve az arrogancia hatarat
is tallépve belejavitottak az Gsi szdmoldsi mene-
tekbe. Megéllapitottdk, hogy az &si irnok/mésol6
nem tudott szdmolni, és nem ismerte nyelvének
helyesirasi szabdlyait sem.

Nos! Szamomra itt délt el, hogy jé dton jarok. A
szdmtan, a fizika és matematika szabdlyai 6rok-
érvénytiek.

A szoveget Gsmagyarul olvasva bebizonyosodott,
hogy az Gsi irnok hajszal pontosan szdmolt, csak
el kell tudni olvasni mondanivaléjat dsmagyarul!
A kérdéses példak helyes megoldédsat az egyip-
tomi matematikdval foglalkozé konyveim és az
azok kiegészitését képezd DVD-k tartalmazzak.

Ezek ismeretében sziikségessé valt a Nilus-
parti Gsi nyelv és irds szabélyainak felkutatasa, az
altalam olvasottak rendszerezése, és az Gn. §s-
magyar nyelv alapjainak felallitdsa is. Ekkor szii-
lettek azok a konyvek, melyekben természetesen
hemzsegnek a hieroglifdk, melyek sokak szamara
agymond kovethetetlenek. T6bb ezer jel Gsmagyar
hangzésitdsa és rendszerezése utdn meggyd6zGdé-
sem, hogy az Gsi irdsrél altalam feléllitott alap-
tételek helyesek. Altaldban 4000 évvel ezelétti
szovegekrdl beszeliink!

Csak izelitének szédntam:

Az egyiptomi hieroglifds irds oOsszetett képirds.
Ondllé hangok, szétagok és eszmejelek éssze-
fonodott egysége. A jelek sorrendjét azok hang-
értéke szabta meg, tehdl hangtani alapokon nyug-
vo képirds. Az irds sajdtossdagahoz lartozik a ré-
busz rendszer és az akrosztika is. Egy-egy jel igy
tobb szerepkorben is dllhat. A szokincs koron-
ként kisebb valtozdasokon esett at, a szavak egy
része kikopott, ill. ajabbak keriiltek haszndlatra.
Az &si hangértékek viszont véltozatlanok ma-
radtak!

Ilyen éltaldnos 6sszefoglaléban a szétani és mon-
datszerkezeti részletekre nem lehet kitérni, nem
lehet néhany példan keresztiil elfogadhaté magya-
razatot adni a kivancsi olvaséknak.

A torténet szerint I. Ptolemaiosz megkérdezte
Eukleidésztél, hogy vajon a geometria megismeré-
sének nincs-e rovidebb és konnyebb médja, mint
az, amelyet az Elemekben rogzitettek. A nagy tu-
dos akkor igy valaszolt “A geometridhoz nem ve-
zet kirélyi at.”

Kiegészithetem, az egyiptomi hieroglifds irdashoz
sem!

igy tehdt a kérdés egyeldre nyitva marad: hogyan
kell kozelebb keriilném az olvaséimhoz?

Kedves Mindannyian!

Természetesen nem kell mindent djra felfedezni.
Az Onék széméra mar kitaposott Gt vezet az 8si
szovegek megismeréséhez. Konyveimet olvasva az
induldshoz sziikséges alapokat készen kapjak.

De meg kell tanulniuk nyelviink Gsén gondol-
kodni! Massalhangzok, szétagok és kifejezések
irdsban oOsszefont egységét megérteni. Gyakor-
latilag 4j nyelvet kell tanulnunk, szavainak §si
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értelmét kell megkeresniink, a jelek kép és hang-
értékét kell egyeztetniink, melyekhez kivételesen
csak a mai anyanyelviink nydjthat segitséget.
Ezzel mai nyelviink gyokereit is megtalaljuk, &si
értelmiiket Gjra felfedezziik.

A feladat nem konny(i, de nem is tart hisz
évig. A kapu mér nyitva van, de a kiiszobst Onok-
nek kell 4tlépni...

Az aldbbiakban az ez irdnyban érdekldd tarsaim-
nak segitségségiil bemutatom az eddigi munk&dim
ide vonatkoz6 részleteit, az §si irashoz vezetd is-
merkedés ajanlott sorrendjét.
Koévetkezzen tehat a tematika!

II. Rész

Tekintve, hogy a kutatéutam sordn az §si irasok,
kultara tobb rétegét vizsgaltam, konyveimet, ira-
saimat nemcsak idérendben, de tartalmuk szerint
is érdemes felosztani.

A.) Lassuk el@szor megjelenésiik sorrendjében:

Borbola Jénos:

— Olvassuk egyiitt magyarul! A Moszkvai Ma-
tematikai Papirusz két feladatdnak magyar nyelvid
olvasata, Budapest, 2000

— Gottinger Miszellen Heft 182, Borbola J. und 1.
Ratky: Eine neue Interpretation einer Berechnung
in Kahun-Papyri ,Gottingen 2001, 9

— Kirdlykorok, A Rhind Matematikar Papirusz
kirdlykoreinek magyar olvasata, Budapest, 2001

— Mikes International, Borbola Jdnos: A Nilus-
volgyr irds alapja és torvényszeriségelr,

The Basis and Rules of the Writing System of
the Nile-dale, Den Haag, 2003, 28/38.
— Osi Gyikér XXXI. évfolyam 2. széma. Borbola
Janos: A Szent abroncs, 2003, 6

— Csillagszoba, Ut a szakkarai piramisteliratok
magyar nyelvii olvasatihoz, Budapest, 2004

— Tutanhamon a szamado, Budapest, 2004

— A Magyarok Istene, Budapest, 2005

—  Kikelet, A feltimadas hieroglifis jeler
Meidumtol a Szent Korondig, Budapest, 2008

—  Magyarsagtudomdnyr  tanulmanyok, Borbola
Janos: Bevezetés az egyiptomi hieroglifik magyar
nyelvii olvasataba, Budapest, 2008, pp. 93-119.

— Introduction to the Hungarian Interpretation of
the Fgyptian Hieroglyphs, 2008, by: Jdnos
Borbola

— Borbola Janos Tanulményai, Az Osi Gyokér c.
folyoiratban, Miskole, 2005-2009

— Az Egyiptomi Osmagyar Nyelv, A Szentpétervari
Papirusz 1115 megtejtése, Budapest, 2012

— A Nilus-parti Osmagyar Képirds DVD, Bevezeld
eloadds, Budapest, 2012

— Egyiptomi Osmagyar geometria, RMP 48-60
példai és a MMP 14. feladata, Budapest, 2013

— Osmagyar Geometria I-II-III DVD, A pira-
misépitok geometridja // A hetes matematikai mo-
dell // A hieratikus szamirds // A kilences mate-
matikai modell, Budapest, 2013-2014

— A magyar név eredete, a Pl bolcsdje, Az RMP
35-38-as példainak megoldasa, Budapest, 2015

— A holtak konyve I, Papyrus Ani, Budapest, 2017

B.) Csoportosithatjuk témakorok szerint is:

1.) A hieroglifds/hieratikus nyelv alapjai, az irds
rendszere, korszakai.

2.) Az egyiptomi geometridval és szimmenetekkel
foglalkozo6 konyvek, DVD-k.

3.) Az 6si hitvilag feltardséara iranyulé kutatdsok.
4.) A Szent Korona egyiptomi méretei, monda-
nivaldja.

ad 1.) Az 6si kozépbirodalmi nyelv részletes be-
mutatdsat a...

— Az Egyiptomi Osmagyar Nyelv A Szentpétervari
Papirusz 1115 megfejtése, Budapest, 2012, pp.
19-135, taléljak: 1. Rész az Alapok cimii fejezet.
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Bevezetés az egyiptomi hieroglifas

és hieratikus irds magyar olvasatédba 21
Massalhangzéink és (Gsi)jelolésiik 49
A hieroglifdk hangértékeinek vdltozdsarél 79
Az ideogramma és a fonogramma 89
Determinativumok 97
A transzliteréci6 103
A rébusz rendszer 111
6smagyar nyelvtan 117
Kiegészitd osszefoglalasok:

Osmagyar-Magyar Ertelmezé Szészedet 623
A voros festékkel irt szovegrészek 631
A szdmok 635
Paleografiai észrevételek 637
Gondolatok a mag-gam parosrol 653
Az oltar 659
A tekercsen szerepld igék

és irasuk bemutatdsa 663
A tekercsen talélt igék ragozdsa,

irdsuk elemzése 677
A tekercs tartalma

az egyiptologia forditdsdban 689

— Magyarsag-tudomanyi fiizetek VII. szidméaban az
elsé fejezet: Bevezetés az egyiptomi hieroglifis és
hieratikus irds magyar olvasatiba, melyet a mar
jelzett Magyarsdgtudomdnyi tanulmanyokban is
megtalaljak.

Sét! A konyv angol nyelvii vdltozata is meg-
jelent.

— Kiemelt ajdnlatként, egyuttal segitségiil: A
Nilus-parti osmagyar képirds, A szentpéter-
vari papirusz 1115 elsé” két oszlopanak olva-
sdsa, magyarul cimd DVD megtekintését java-
solom. Az egyéras elGaddsban az alapok széraz
felsoroldsa helyett a hieroglifik értelmezése, azok
gyakorlati bemutatdsa, az @si irdsrendszer Atte-
kintése, szines képekkel és kozérthetd magya-
razattal elldtott szovege minden elGismeret nélkiil
is kovethetd.

Iskolai feladataink meghatarozasat kovetve — de
csak az érdekléddk szdmdra — kotelezd olvas-
manynak tekintem.

ad 2.) A matematikai tekercsek példdi, illetve
részben a tekercsek maguk is az Obirodalom ide-
jébdl szarmaznak. Nyelvezetiik is ezt a korszakot

titkrozi. Meglepd ismereteket, csoddlatos, napjain-
kig érvényes megoldé képleteket, a kor teriileté-
nek 8si szdmoldsi meneteit, ezzel a koér-alku ido-
mok trtartalmanak kiszdmoldsat, a w els§ megha-
tarozasat (22/7) tartalmazzak.

Az ehhez kapesolédé Kilences Modell DVD vilto-
zata ismételten konnyen kovethetd bemutatval
segiti az egyébként szdmolds terén kevésbe jara-
tosak igényeit. De a piramis, azaz galaépités sta-
tikdjdhoz sziikséges Hetes modell DVD is hasonlé
szerepet tolt be, az oldallapok hajlasszogének be-
allitasat, egyuttal a csonka piramis Grtartalméanak
dmulatba ejt§ kiszamitdsat hozza testkozelbe.

A részletes ismerkedéshez az Fgyiptomri Os-
magyar Geometria és A magyar név eredete, a Pl
bolesdje, Az RMP 35-38-as példdinak megoldisa,
cimd konyvet ajanlom. Elgfutdrai az Olvassuk
egyiitt magyarull, ill. a Kirdlykorok kor metszetd
idomainak példai voltak.

Az Gsmagyar nyelv felkutatdsa terén a matema-
tikai tekercsek nyelvezete hatalmas segitséget
jelentett.

— A piramis térfogata segitségével a beléle le-
vezethetd boglya térfogatdnak kiszamitdsat a El-
Lahun-Papyrus, Tafel VIII. szimmenetein keresz-
till mutattuk be. Megjelent Borbola-Ratky: Gottin-

ger Miszellen GM 182, 2002. A Kilences Modell
ismerete nélkiil ez lehetetlen lett volna.

— Kiilon figyelmet érdemel A hieratikus szamirds
cimd DVD. Nemcsak az Gsi szimmenetek tizedes
rendszer(i frdsos bemutatdsat tartalmazza, hanem
a tobbi kozott a mai tizes szdmaink etimolégidjat
is végérvényesen tisztazza. 4000 évvel ezeldtti,
hieratikus jelekkel rogzitett pontos irdsat mondjuk
mindmadig ki! Lasd pl.: hat-von-négyet — 64, hét
von kett6t — 72 stb. Mozgé, szines képekkel
kommentélt el6adds megtekintése ajanlott iroda-
lom, szintén megéri a faradsdgot.

ad 3.) Az Gsi hitvildg feltardsdra irdnyul6 kuta-
tasok.
Vegyiik sorra az emlitésre mélt6 dllomdsokat:

— Csillagszoba, Ut a szakkarai piramisfeliratok
magyar nyelvii olvasatihoz
X. fejezet

A Nilus-voélgyi hitvilag 119
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AN 129 Részlet a Magyarok Istene

Arpéd 131 cim@ munkénkbal 107
A beteg 131 Részletek az Olvassuk egyiitt magyarull

Csaba 131 cim@ munkénkbal 109
Az El§ 131 Szészedet a Csillagszoba cimi konyvbgl 113
Az égi laba urak 132 A Rosetta-ké 114
Az é16 Négy 133 Gondolatok Az egyiptomi smagyar nyelv

A goj, a golya, a golyé6 és a bagoly 134 cimi konyvbdél

Kantélo, korverd, hirvivg 135 Az ember és a magyar 115
A kavard, a kigy6 135 Osszefoglalds 130
A keresztit, az el§ kereszt 136

A két kor 138  — A holtak kéonyve I, Papyrus Ani

ALs 143

A nad nemzete 143  Ebben a legut6bb megjelent irdsban kifejezetten
A nem 144 az §&si hitvilag rejtelmeit kutattuk. Komoly meg-
A nem(zet) nedtje 144 lepetésiinkre az Gsi papiruszon sorozatosan a hon-
Az Gskeresztények 144 foglalds kori méltésdagok neveivel taldlkoztunk.

A Szam 145 i Geb/Arpéd személyében a Nagy Kilencek
A Szam aréja, a Szam ura 148 egyik oszlopos tagjat ismerhettiik meg.

Az udvar és a csillag-szoba 148 * A tekercsen az 5. lap 2484-2485-6s jelében
A virulé 149 az Gsanya, a mdsol6 (msi), az Gsmagyar nyel-

Valamint: ven nevezett Sziile-anya — EMESE neve ol-
Gondolatok Arpadrél 337 vashaté.

Csaba a megvalt6? 345 * Férje, AL-MoS, aki az 6L6-M4Sa, legend-
Csaba nyomdban 372 ink szerint § volt népiink Sziile-atyja, Gsatyja.
Egy az Isten 375 * Unokdjuk pedig az egyiptomi teremtés-
Az egytol a korig 383 torténet szerint Oziris!

It kezdédik a kovetkezd kal-var-ia...

— A magyarok Istene ® Ozir nevét az egyiptolégusok — tiszteletbdl
Isten 8 — forditva olvassdk, hatulrél elére! A negye-
AN 13 dik lapon félreérthetetleniil a I/J - S/Z - Ur
A VAN sz6 védelmében 21 hieroglifdi lathaték. Ebben a kotetben bemu-
Hogyan keriilt a ’v’ hang AN neve elé? 28 tattuk, hogyha helyes sorrendben olvassuk,
Az eddigiek attekintése 31 akkor nem az éltaldnosan elfogadott U/O-sZ-
Mit tudunk az OSTaNrsl? 32 IR, hanem J-Sz-U—> azaz JéSZUs neve ill az
Gyermekvers, ,,kiszdmolésdi” 34 §si tekercsen!

A magyar sz6 szdrmazdsa 35 * Nitestvére, felesége szintén ezt a nevet vi-
seli I/J-Z-1S!

— Az Egyiptomi Osmagyar Nyelv, A Szentpétervari * Fiuk, az egyiptolégusok szerint Horus, a ki-

Papirusz 1115 megfejtése ralyfi, akinek kozremikodésével torténik a
Gondolatok a mag-gam parosrél 653 megméretés, valoszintleg az orszag irdnyitdasa
Az oltér 659 is. Magyarul 6 a Horka!

Gondolatok Arpadrél 861 * Tekintve, hogy korabban a gyi-irral, Gyu-
Az ember és a magyar 869 laval és a herényekkel is taldlkoztunk, el-
mondhatjuk, hogy az Gn. honfoglalé magyarok

— A magyar név eredete, a PI bolcsdje az Gsi hitiikkbgl meritették tisztségviseldik ne-

Attekintés 104 veit.
A magyar név Nilus-parti jelentései 105 * Tetézi mindezt Ozir/JeSzU itélete, aki az

arra érdemesnek taldlt lelket a tdlvildgi Gtjara
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irdnyitja: (2153-as jel) MENJ] Kovesd a
menjek datjat!
Természetesen ez a félelmetes felsorolds a hierog-
lifikkal irott tekercs bizonyité ereje nélkiil igy
csak a levegdben log. Kételkeddknek a konyv ap-
rolékos tanulméanyozdsét, és az errdl tartott elG-
addsok megtekintését ajanlom.
S6t! Tisztdban vagyok azzal is, hogy az elmon-
dottak akar suttogdsa is sokak szemében nem ki-
vanatos...

ad 4.) A Szent Korona egyiptomi méretei és mon-
danivaléja.

Bizonyéra tobbekben felmeriil a kérdés: mit keres
itt a Szent Korona?

A vilasz ismét egyszerti: A Szent Korona drzi,
mind méretében, mind képi mondanivalojaban az
osi miltunk egyiptomi gyokereit.

Tetszik vagy nem, elfogadjdk vagy elhall-
gatjadk, a Szent Korona véizrendszerének alap-
mérete az Abiidoszi kettés [db, a nemzetkézi
egyiptolégusok &ltal meghatdrozott NBj — AN
l4Bal. Nagysdga 63,83 cm — szdz egység.

Ez a méret az abroncs hossza, azaz annak az
aranypantnak a hossza, melybdl az abroncsot haj-
litottak!

A tizedelt, illetve szdzadolt értékei, azaz 6,383 cm
és 0,6383 cm, valamint ezek egész szdmu tobb-
szorosel mérhetdk a Szent Korona vdzrendszerén.

* A négyszerese a sokat emlegetett hiivelyk,

bizonydra nem véletleniil, 4 x 0,6383 cm =

2,5532 cm.

* A Szent Korona vizdnak mért magassiga
12,7 cm, azaz 2 x 6,383 cm = 12,776 cm.
Hozzaflzziik, hogy ez a labméret Foldiink kézepes
atmérdje is, alkalmasint szdmos 0-val megsokszo-
rozott alakban — 12.756,3 km = 20 millié6 Abii-

doszi Kettos Lab = 40 millié Abiidoszi Lab!

* A Szent Korona méreteinek meghatdrozasat

az 1983-ban végzett szemlén az Gn. arany-

mives csoport kozvetleniil mérte, bévebb le-
irasat az aldbb felsorolt konyvekben talalhat-
jak.
De mégis, honnan szarmazik ennek a tébb ezer
éves méretnek a szdzad mértékd pontossiga?
Hasra iités, guritds? A kétkeddket megnyugtat-
hatom: ezt a méretet, a 63-83-as szdmokat nem-
csak Elke Roik egyiptolégus gydjtotte Gssze, sza-

molta ki, hanem a Szent Korona pdrtazatdra ra is
irtdk! A hdromszog alakd bels§ elemeiben dllnak
az egészek, a 63, és a mellette 1év§ kupola alatt a
tortek. Ok jelzik a 83 egységet. A partvonalon
alloknak segitségiil: mindezt akkortdjt még hi-
eroglifds szamokkal irtdk. Ez tehat az abrones és a
Szent Korona mindenki 4ltal kévethetd 1éptéke!
* Megismétlem: a Szent Korona léptéke a ket-
t6s Abiidoszi 1ib, ill. annak cm-ben is rdirt
nagysaga.
Mielétt barki is anakronizmussal vddolna, tudnia
illik, hogy a /ldbakban meghatarozott &tmérdji kor
keriilete méterben kiovethets nagysaga. Lasd Fol-
diink esetében, az dtmérdje kerek ldbakban hata-
rozhaté meg, mig a keriiletén mért tavolsig (dél-
kor) 1790-es évek o6ta is a méter. Viszont ez csak
az Gsi adatok felismerése volt. A [dbat és a métert
ti. a T koti ossze. Egy Lib" dtmérshoz egy méter
keriilet tartozik. Lasd aldbbi hivatkozasainkat.
Kovetkezésképpen megallapithatjuk, hogy a méter
olyan idds mint maga a kor.
* Vonatkozik ez a Szent Koronéra is. Az ab-
roncs, tehat alul, /4h méretd, a fels§ fedd-
lemez viszont méter méretben késziilt (50x50
mm). A két részt a partazat koti ossze.
Beldtom... ismerkedésnek sajnos méar ez is
sok, pedig csak a félatnal tartunk.
Nevezetesen a keresztpantok filigranjai, valamint
gyongy és kdrendszere, az apostolképek, illetve a
két Pantokrator kép is egyiptomi hieroglifdkkal
Gseink ismereteit és az Gsi hitvallasukat orokitik
tovabb.
Csodélatos otvozetet képeznek az Gsmagyar gon-
dolatokkal és a Szent Korona diszitésének idején
még Gj-keresztény hitvalldssal. Ezért van két Pan-
tokrétor kép a Szent Koronan.
Elmondhatjuk, hogy a Szent Korona targyi mivol-
tdban Gstorténetiink és kultirank ma is kozottiink
1év3 megtestesitdje.

A Szent Korona egyiptomi vonatkozésait tobb ira-
somban talaljak.

— Kirdlykorok, A Rhind Matematikai Papirusz ki-

rdlykoreinek magyar olvasata

XII. kor kulcsa és a magyar szdmsor 205
XIII. A Szent Korona egyiptomi méretei 213
A Szent Korona mai méretei 214
Gondolatok a Szent Korona méreteirdl 215
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A Szent Korona vazéanak teriilete 221
Tovabbi geometriai 6sszehasonlitasok 221
Gondolatok a Szent Korona ardnyair6l 226
A pérta titka 229
Mi a Nbi helyes magyar olvasata? 234
Osszefoglalds 236
— A Magyarok Istene

Az abroncs és a partdzata 39
Ujabb gondolatok a Szent Korona
vazrendszerérdl 39
Az Gtravalé 41
A kupola épitése 43
Az abrones szdrmazdsdnak gondolatkore 51
A ,,barbar” parta 60
A két Pantokrétor 66
* Az oromzati Pantokrator kép,
felirata szerint IC-XC 67 67
¢ A fedblemez Pantokréitora,
jelképei a Nap és a Hold 71
A Szent Korona szentségérdl 73

,»,Megitélésiink szerint a Szent Korona tizenete az
8si abroncshoz kotddik. Ahhoz az abroncshoz,
melynek mérete Abiidoszba, a nagy 6sok temetke-
zési helyére vezethetd vissza, melyben rejlg isme-
retek az élére helyezett partan, de mindkét Pan-
tokrator kép jelrendszerében, hieroglifdkkal irva,
magyar nyelven ma is olvashat6.” p.79.

— Osi Gyvkér XXXI: A Szent abrones 9

— Az Egyiptomi Osmagyar Nyelv, A Szentpétervéri
Papirusz 1115 meglejtése

A Szent Korona és a Méter 787
— A Magyar név eredete, A PI bolcsdje

Az Gs-méter és a ldb 83
— A kikelet, huni faractol a Szent Korondig

A feltdmadds Nilus parti hieroglifai 12

A kikelet jele 12

Az arat6 22

A feltdmadas 33

A Szent Korona keresztpdntjainak

és fedGlemezének hieroglif jelei 38

Osszefoglalds 43

Az apostolképek nyomédban 48
Az elgzmények 48
A tények 49

A Szent Korona apostolképeinek

eredeti helyzete 53
A Szent Korona népei 63
Az apostolképek ,,diszitéseinek” elemzése 66
A kettds korok és madarak 66
A fogazott rombusz és az oroszldnok 77
Indak, agancsok 82
A Szent Korona apostolainak abrdzoldsa 88
Az elsédleges jegyek 88
A konyvek 94
A harmadik vizsgdlat eredménye 95
Osszesités 96
A gloridk 97
Az Gn. szakadds 100
A mésod- és harmadlagos jelek 102
A Pantokrétor képek 105
A kereszt rogzitése 122
Osszefoglalds 133
Végezetiil 137

,»Decsy Samuel a koronakutatis orok érvényid
alapjat 1792-ben a kovetkezdképpen vetette pa-
pirra: ,,Igy az igassdgot [zeret§ elme is addig vis-
galodik, ’s addig nyughatatlankodik, mig annak
nyomaba akad. En is azért:

1. Rovideden eld belzéllem, és meg is rostdlom a’
régi Tadésoknak [zent Korondnk eredetérdl vald
értelmeiket.

2. A’ mennyire ez a’ [zovevényes tirgy engedi,
azon igyekezem, hogyha [zinte meg nem hatdroz-
hatnam is azt minden kifogéas nélkiil, legalabb utat
mutathassak tudés Hazamfiainak annak tovédbbi
nyomoz4asara.

3. Meg mutatom azt a’ katfot is, mellybsl [zdrma-
zott e’ targyrol valé értelmeknek kiilombsége.”
Ezek az intelmek mutattdk az utat gondolataink
lejegyzésekor.

Megismételjiik:
Miért nevezziik a Szent Koronat szentnek?

* Az akadémiai szemlélet szerint a szent ne-
vet a pdpai ajandékozdsnak koszonhetjiik. Szoka-
sos hivatkozdsként Thietmar érsek lefrdsara, ill. a
Hartvik-féle Nagy~ és Kis legendéra utalnak.
Egyik értelmezése szerint angyali sugallatra II.
Szilveszter papa Szent Istvan kirdlyunk koronéza-
sdra a magyar kiildottségnek ajandékozta a Szent
Korona kupoldjat. Szerintiik az abroncs, feltevé-
sitkben Dukdsz Mihdly bizdnci csészéar ajandéka,
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csak 72 késébb
medencébe.

évvel érkezett a Karpat-

Ez a torténet szdz sebbdl vérzik, s bar itt nem
feladatunk ennek részletesebb kifejtése megje-
gyezziik, hogy ezen az alapon tobb tucat koronit is
szent-nek kellene nevezni. Viszont... Szent Koro-
na néven csak ez az egy korona ismeretes.

* Madsik valtozat szerint a rajta ldthaté
szentek seregének, és a Pantokratoroknak készon-
het§ a szent — eredeti nevén — a sacra jelzg. A
bemutatottak értelmében ezt a feltevést is elvet-
hetjiikk. Az apostolképek, s velikk egyiitt mindkét
Pantokrator kép — a fejiiket 6vezd dicsfénytdl el-
tekintve — teles-tele van Gsi egyiptomi irdsjelek-
kel. Ezek pedig a kozépkori keresztény szemlélet
szerint nem nevezhet6k szent-nek.

* Kordbbi munkdinkban mdr bemutattuk az
abroncs, de ezen keresztiil a teljes korona alap-
méretét.

Ez a Foldiinkén csak egy ponton, nevezetesen az
egyiptomi Abiidoszban mérhetd.

Mint azt mar a kikelet jelének targyaldsakor
megjegyeztiik Abiidosz a Nilus-partiak szent te-
metkezési helye volt, az emlitett hosszméret az
Ozirisz/OSGR/USIR/  [JeSZU]

szentelt Gsi épiiletek alapméretébdl szarmazik.

feltamadédsdnak

Azonos a Nbi, azaz AN-L4dBal, vagy mds néven a
Kettos Lab méretével, melyet az egyiptologia
63,83 cm-ben hatdrozott meg. Ez a méret egytttal
a Szent Korona abroncsdnak szdmitott és mért
hosszmérete, egytttal a Szent Korona vézrendsze-
rének alapmérete! A jelzett tizedmilliméteres
nagysag az abroncs kiilsg feliiletén kozvetleniil
nem mérhetd, belsd keriiletét az Gn. aranymiives
szemle 1983-ban 63,5 cm-ben hatdrozta meg. Az
dltalunk emlitett szent méret viszont az abroncs
hieroglifdkkal irt partdzatdn mindmadig olvashaté,
tehdt a fenti szdzadcentiméter nagysdgban
megadott hosszméret magarol a Szent Koro-
narol szarmazik. S6t! A Pantokrétor képek jelen
vizsgdlata alapjdn ez az olvasat Gjabb alata-
masztast nyert, nevezetesen a felsG Pantokrator
feje mellett dbrazolt Nap és Hold képeihez ha-
sonléan ldbai is kiemelt fehér szinben tiindo-
kolnek. Ezeket neveztiik tehdat Nbi-nek — AN-
Léabai-nak.

A szent/sacra/istennek szentelt nevet a Szent Ko-
rona eredetében és méreteiben hordozza.

Miért nevezziik a Szent Koronat magyarnak?

* A koronakutatds torténetében ez az egyik
legkényesebb kérdés. Szent kirdlyaink, de minden
koronés kirdlyunk csak akkor nevezhet§ magyar
kirdlynak, ha ezzel a korondval avattak kirdlly4. A
Szent Koronat nemcsak kiilonleges tulajdonségai,
hanem az éltala képviselt eszme emelte a minden-
kori uralkodé folé. A két koronarész eredetérdl ma
sincs egységes vélemény, valamint az uralkodé
torténelmi adatok ismeretében, sem Géza fejede-
lem/kirdly, sem Szent Istvdn nem nevezhetd biz-
tonsdggal a Szent Korona els§ tulajdonosanak.
Ezek ismeretében nagyon gyenge ldbakon all az a
szandék, mely az abroncson ma is lathato,
Geobitz-4s felirati, vitathaté eredeti lemezhez
koti a Szent Korona magyarségét.

* A Szent Korona milt szézadi vizsgdlatai
alapjan bebizonyosodott, hogy nemcsak az un.
Dukas Mihalyt dbrazolé kép, hanem vele egyiitt a
Kon(stantint) abrdzol6 lemez, és Geobitz-as képe
sem fért volna eredeti dllapotdban mai keretébe.
Kovetkezésképpen ezek koziil egyik zomanckép
sem tartozott az eredeti diszitéshez.

* A magyar jelz6t Gseink, s rajtuk keresztiil
mi is, a Nilus-partjarél orokoltik. A szé szarma-
zasat kordbbi munkankban mar részletesebben
elemeztiik. Bemutattuk, hogy a hivé egyiptomiak
nagy halottaikat Gn. igazmondéva avatdk, majd
melléjiik helyezték bizonyitvdnyukat, a papirusz-
tekercset. lgy indultak el tilviligi dtjukra a mér-
maradok, a madjarak, vagy ha Ggy tetszik a ma-
karok, de a papirusztekercsek obirodalmi hangzo-
sitdsat is figyelembe véve a magyarok...

* A bemutatott jelek csak Gseink nyelvén, ds-
magyarul olvashatok, igy nemesak a Szent Korona
mérete, de a kupolan lathaté dan. szentképek apré
részletei is csak magyar nyelven olvasva kapnak
értelmet. KettGs korének egyiptomi jelképrendsze-
rét jelen munkdnkban mutattuk be.

* Mindezt tudtdk, ismerték szent kirdlyaink,
hiszen nemcsak a sajit eredetiiket, de a korona
népeit, Gseik nyelvét, ismeretanyagdt és hitvilagat,
s6t a feltdimadéds magyar atjat drizte, és mindmadig
kozvetiti a Szent Korona. A Szent Koronét avatd-
sukkor viselve kirdlyaink a nagy elddok sordba
emelkedtek. Ezért viseltek hdborit, fizettek ha-
talmas osszegeket az egyetlen és legszentebb ma-
gyar ereklye megGrzésére, ill. visszaszerzésére.
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Ugy érezziik, az igassig nyoméba akadtunk’, ami-
kor feltételezziik, hogy a Nilus-parti hieroglifis
iras tobb évezredes diadaliitja az in. Nagada kul-
tira idején kezdodott, és a Szent Korona kupo-
lajan fejezodott be. ”p.137.

III. Rész

Az a feltett szdndékom, hogy gondolataimat a
Napndl vildgosabban, hieroglifis aldtdmasztas
nélkiil, gordiil§ allit6 mondatokba 6ntsem, termé-
szetesen nem sikeriilhetett. Komoly, részletes fel-
dolgozdsok nélkiil hiba a feleldtlen allitgatasok
puffogtatdsa. Masrészt ezeket a feldolgozasokat
nem lehet biintetleniil leroviditeni sem.

kérdést: kozelebb

jutottam-e olvaséimhoz, segitett-e a Nilus-parti

Felteszem ismét a
hieroglifik megismerésére irdnyul6 6sszefoglaléom
az esetleges kovetGimnek?

A vélasz Onokre var...

Az alapgondolatok felsorolasat mar irdsom elején
bemutattam, végezetiil most megismételem Gket...

»A Nilus-parti si képiras a kezdettsl a Késd-
korig mindvégig ugyanarra a rendszerre, azonos
alapokra épiilt. Nevezetesen... a lerajzolt képek-
nek kimondhaté hangértéke volt. Ezek a hangok
szabtdk meg a hieroglifdk/hieratikus képecskék
sorrendjét! A képeknek harmas feladata volt:

* latvanyuk esetenként 6ndllé szét, esetleg

mondatot kozvetitett,

* gyakran hangtestiikkel szétagként szerepel-

tek,

* szamos koziilikk csak az elsé hangjaival

jarult a sz6képzés, ragozds Gsi rendszeréhez.

Osszefoglalva elmondhatjuk, hogy az 8si irds alap-
ja a hieroglifdk kép és hangértékének meghontha-
tatlan egysége volt, rendszeriik osszetett, foneti-
kus képirdst eredményezett.

Természetesen a szavak ragozdsa, képzése, a mon-
datok szerkezete, azaz a mindenkori szérend is az
6si nyelvhez igazodott. Kovetkezésképpen a
Nilus-parti {rast csak és kizar6lag az akkor beszélt
nyelven lehet/lehetett olvasni. A képirds megvédte
az Gsi kultdrat minden alapjét érintd, feltételezett
véltozastol, mert nyelvcesere esetén megsziint vol-

na maga az iras is.

Mi — magyar anyanyelviiek — kivételes hely-

zetben vagyunk, mert szamunkra nemcsak a ma-
gyarul kimondott hieroglifdk ldtvdnya és nem-
zetkozi hangértéke esik egybe, hanem a t6bbi ko-
zOtt szavaink képzése, ragozdsa, nevezetesen a
parjat ritkité igeragozdsunk, a targyeset, a tobbes
szam kezelése, a birtokviszonyok, a szdmneveink,
valamint mondatszerkezeteink épitkezése is azo-
nos az Gsi, Nilus-parti hasznalatukkal.
A kozvetlen olvasdshoz mégsem elég a hieroglifdk
transzliterdciés értékeinek felkeresése, és a mai
magyar nyelv ismerete. Ha a siker reményében ki-
sérletet kivanunk tenni a hieroglifds/hieratikus
irds/olvasés elsajatitdsara, akkor a massalhangzos
képirds alapjait, tehat a képjelekben gondolko-
d4st, a rébusz rendszert, az akrosztikus elméletet
stb., azaz az §si irds elemeit kell megismerniink,
megtanulnunk.

Az altalunk magyarul olvasott piramis-
feliratok, matematikai papiruszok, sirfeliratok, va-
lamint jelen munkankban bemutatott papirusz-
tekercs irdsjeleinek tantsdgaként megallapithat-
juk, hogy édes anyanyelviink (egyik) gyokere a
hieroglifas irds bolcsgjéhez nydlik vissza.

Kereken: a Nilus partjdn, az irds kialaku-

lasatsl kezdve a kultdarajukat elsopré Késdkorig
nyelviink Gsén, azaz az dsmagyar nyelven beszél-
tek, énekeltek, frtak és szdmoltak.
Kényviinkben a kozvetlen olvasdshoz sziikséges
ismeretek dltalunk eddig felderitett alapjait, bizo-
nyitékait fektettiik le. Kovetkezésképpen mun-
kdnk nem a hieroglifds/hieratikus irds szabélyai-
nak, az §si kultdra megismerésének a befejezését
jelenti, ellenkezéleg, a jové kutatdsaihoz nydjt Gt-
mutatast, segitséget.

,Hatalmas feladat 4ll el6ttiink, hiszen egyediil
rank — magyar anyanyelviiekre — var a Nilus-
parti képirds valés tartalmanak elolvasdsa, az Gsi,
teljességében mindmadig ismeretlen kultdara fel-
tardsa.”

Az Egyiptomi Osmagyar Nyelv, A Szenipétervéri
Papirusz 1115 meglejtése, 887. oldal.

Az elsg 1épéseknél még fogom a keziiket, de a
hieroglifdk olvasdsdhoz Onoknek is meg kell ta-
nulniuk dsmagyarul...
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